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Me dirijo a usted para, una vez mas, sefialar a su atencién con urgencia la
peligrosa escalada de las tensiones en la Jerusalén Oriental Ocupada, capital del
Estado de Palestina. Las politicas ilegales y las constantes provocaciones e
incitaciones por parte de Israel, la Potencia ocupante, y sus colonos y otros
extremistas contra el pueblo palestino, sus tierras y sus lugares sagrados estan
exacerbando las tensiones, ya de por si altas, amenazando con recrudecer la
inestabilidad y la desestabilizacién de una situacion extremadamente fragil sobre el
terreno, como se refleja en el ndmero cada vez mayor de protestas y
enfrentamientos, en particular en la Jerusalén Oriental Ocupada.

En grave contravencion del derecho internacional y en total desacato de las
reiteradas exigencias internacionales de cesacion, Israel, la Potencia ocupante,
prosigue su campafia de asentamientos ilegales, cuyo objeto es claramente
consolidar su control ilegitimo sobre el territorio palestino que ha ocupado de
manera beligerante desde 1967 y a destruir sistematicamente la solucién biestatal.
Esta incesante campafia de colonizacion ha sido més patente en la Jerusalén Oriental
Ocupada, donde han proseguido la incautacion de bienes palestinos, los ataques
violentos contra civiles palestinos, la demolicion de viviendas palestinas, el
desplazamiento forzoso de los habitantes palestinos de la ciudad y las declaraciones
provocadoras en relacion con la construccion de asentamientos.

A este respecto, en un flagrante acto de represalia por los acontecimientos de
la semana pasada, el Gobierno israeli ha anunciado la decisién de construir otras
1.000 viviendas en los asentamientos ilegales de “Har Homa” (Jabal Abu Ghneim) y
“Ramat Shlomo” en el sur y en el norte, respectivamente, de la Jerusalén Oriental
Ocupada. El anuncio fue precedido, la semana pasada, por la incautacion de 35
viviendas palestinas en el barrio de Silwan por colonos extremistas, apoyados por el
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Estado, en un nuevo acto delictivo de confiscacion de bienes y desplazamiento
forzado de familias palestinas, que sufren una presion constante, violencia,
discriminacion y racismo en la ciudad, mientras sigue aumentando la brutalidad y la
malicia de los colonos y extremistas israelies.

Condenamos firmemente todos esos actos y planes ilegitimos, que coinciden
con el provocador y condenable proyecto de legislacidn israeli de cambiar el statu
quo en la explanada de la mezquita de al-Agsa. En este sentido, advertimos del
enorme peligro que suponen los constantes actos de provocacién e incitacion,
incluidos los cometidos por funcionarios israelies y otros extremistas, y en
particular los ataques contra fieles palestinos inocentes en la Explanada de las
Mezquitas (Al-Haram Ash-Sharif), donde se encuentran la mezquita de al-Agsa y
Qubbat Al-Sakhra (la Cupula de la Roca), y los intentos de alterar el statu quo de
larga data en este lugar sagrado. Insistimos en que esas acciones estan exacerbando
una situacion ya de por si inestable y amenazan con perturbar ain mas las
sensibilidades religiosas en la ciudad y desencadenar otro ciclo de violencia.

Hacemos un llamamiento a la comunidad internacional, incluido el Consejo de
Seguridad, para que exija que Israel, la Potencia ocupante, revoque sus planes y cese
de inmediato todas sus actividades ilegales de asentamiento y todas las demas
provocaciones e incitacion en todo el territorio palestino, incluida la Jerusalén
Oriental Ocupada. Recordamos, a este respecto, la clara determinacién mostrada por
el Consejo de Seguridad en sus resoluciones 446 (1979), 452 (1979), 465 (1980) y
478 (1980), entre otras, sobre la ilegalidad de las politicas y las medidas israelies
dirigidas a alterar la composicién demogréafica, el cardcter y el statu quo del
Territorio Palestino Ocupado, incluida Jerusalén Oriental.

Ademas, recordamos la decisién del Consejo de que todas esas medidas
adoptadas por Israel, la Potencia ocupante, para “alterar el caracter y el estatuto de
la Ciudad Santa de Jerusalén, en particular la denominada ‘Ley Basica’ sobre
Jerusalén, eran nulos y sin validez y debian revocarse inmediatamente”. El Consejo
de Seguridad debe actuar con seriedad para hacer cumplir sus resoluciones, incluso
mediante la adopcion de medidas para velar por que Israel, la Potencia ocupante,
respete esas resoluciones y cumpla todas sus obligaciones en virtud de las
disposiciones pertinentes del derecho internacional, incluido el Cuarto Convenio de
Ginebra, y conforme a ellas. En este sentido, hacemos un llamamiento al Consejo de
Seguridad a que convoque de inmediato una sesion de emergencia para afrontar esta
situacion de crisis en la Jerusalén Oriental Ocupada provocada por las medidas y
politicas ilegales israelies mencionadas anteriormente, con miras a obligar a Israel a
cesar de inmediato y por completo sus violaciones y a comprometerse con el
proceso de paz que ha abandonado de manera evidente y temeraria.

La presente carta sigue a las 525 cartas relativas a la continua crisis que afecta
al Territorio Palestino Ocupado, incluida Jerusalén Oriental, que constituye el
Estado de Palestina. Esas cartas, de fechas comprendidas entre el 29 de septiembre
de 2000 (A/55/432-S/2000/921) y el 20 de octubre de 2014 (A/ES-10/661-
S/2014/748), constituyen una relacidn basica de los delitos contra el pueblo
palestino. Israel, la Potencia ocupante, debe rendir cuentas y los autores deben ser
llevados ante la justicia.
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Le agradeceria que tuviera a bien hacer distribuir la presente carta como
documento del décimo periodo extraordinario de sesiones de emergencia de la
Asamblea General, en relacién con el tema 5 del programa, y del Consejo de
Seguridad.

(Firmado) Riyad Mansour
Embajador
Observador Permanente del Estado de Palestina ante las Naciones Unidas
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